EELNOU

Riigihangete seaduse ja sellega seonduvalt teiste seaduste muutmise seadus

§ 1. Riigihangete seaduse muutmine
Riigihangete seaduses tehakse jargmised muudatused:
1) paragrahvi 4 tiiendatakse punktidega 8!, 14! ja 17! jirgmises sdnastuses:

,,8!) ideekonkurss on auhindadega v&i auhindadeta vdistlus, mille tulemusel vdib hankija
peamiselt maa- ja linnaplaneeringute, arhitektuuri ja insenerit6d voi andmetdotluse valdkonnas
omandada ziirii vélja valitud kavandi voi projekti;

14') osamaksumus on pakkumuse osa eraldi hinnatav maksumus;

17') riigihanke menetlus on igasugune kiesoleva seaduse alusel libi viidav menetlus, vilja
arvatud jarelevalve- ja vaidlustusmenetlus;®;

2) paragrahvi 5 10iget 4 tdiendatakse pérast tekstiosa ,.hankemenetluse® tekstiosaga ,,,
kontsessiooniteate avaldamisega alanud kontsessioonilepingu sdlmimise menetluse*;

3) paragrahvi 7 16ige 3 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»(3) Hankija voib piirata pakkujate ja taotlejate ringi, lubades riigihankes osaleda, sealhulgas
isikuna, kelle vahenditele pakkuja voi taotleja kiesoleva seaduse § 103 1dike 1 alusel tugineb,
ainult kdesoleva seaduse § 3 punktis 2 nimetatud riikidest périt ettevotjatel voi andes nendest
riikidest périt ettevotjatele esitatud pakkumustele eeliseid teistest riikidest périt ettevotjate
esitatud pakkumuste ees.*;

4) paragrahvi 8 1dige 6 tunnistatakse kehtetuks;
5) paragrahvi 10 16ige 1 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

»(1) Hankija voib enne riigihanke alustamist ettevotjate teavitamiseks planeeritavast
riigihankest ja selles esitatavatest nouetest ning riigihanke ettevalmistamiseks teha turu-
uuringu.*;

6) paragrahvi 10 10ike 2 kolmas lause muudetakse ja sdnastatakse jargmiselt:
,» Turu-uuringu kdigus saadud nduannete kasutamise korral tagab hankija riigihankes vordse
kohtlemise ja ldbipaistvuse pdhimdtete jargimise.*;

7) paragrahvi 10 16ike 3 punkt 1 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

, 1) esitab riigihanke alusdokumentides olulise teabe, mis vahetati turu-uuringus osalenud voi
muul moel riigihanke ettevalmistamisse kaasatud ettevOtjaga seoses riigihanke
ettevalmistamises osalemisega voi selle tulemusel;*;

8) paragrahvi 11 10ike 1 punkt 1 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»1) avaliku sektori hankija hankelepingu sdlmimise vdi ideekonkursi korraldamise peamine
eesmdrk on pakkuda voi kéitada avalikkusele kittesaadavaid elektroonilise side vorke voi
pakkuda avalikkusele elektroonilise side teenust;*;



9) paragrahvi 12 1dike 8 teine lause muudetakse ja sdnastatakse jargmiselt:

,,Kui avaliku sektori hankija voi kontrollitava juriidilise isiku kohta sellised andmed puuduvad
vOi ei ole need seoses hankija voi juriidilise isiku asutamise, &ritegevuse alustamise voi
imberkujundamisega enam asjakohased, vOib nimetatud tegevuste osakaalu hinnata
majandustegevuse prognooside abil.*;

10) paragrahvi 13 tekst muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»(1) Hankija vdib piirata riigihanke alusdokumentides riigihankes osalevate ettevotjate ringi,
lubades riigihankes osaleda iiksnes kaitstud t06 keskustel ja ettevotjatel, kelle peamine eesmark
ja igapdevane pohitegevus on puuetega, vihenenud todvoimega vOi ebasoodsas olukorras
olevate inimeste sotsiaalne ja kutsealane integreerimine, voi ndha ette hankelepingu tditmise
erivajadustega isikute toohdiveprogrammi raames, kui vihemalt 30 protsenti sellises keskuses,
ettevottes vOi programmis toOtavatest inimestest on puuetega, vihenenud to6vOimega voi
ebasoodsas olukorras.

(2) Kaitstud t66 keskus on kdesoleva seaduse § 4 punkti 4 moistes ettevotja, kes pakub todkohti
pikaajalistele tootutele ja vihenenud toovoimega voi puuetega inimestele, kes ei ole voimelised
leidma t66d tavalisel t66turul.*;

11) paragrahvi 14 ldikes 4 asendatakse sona ,,riigihanke* sOnaga ,,rahvusvahelise®;
12) paragrahvi 15 l1diked 4—6 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»(4) Hankija kohaldab kaitse- ja julgeolekuvaldkonna hankelepingu sdlmimisel kdesoleva
seaduse 3. peatiiki 1. jaos sitestatud korda, kui hankelepingu eeldatav maksumus on vihemalt
vOrdne lihthanke piirméddraga, kuid on vdiksem kui rahvusvaheline piirméér.

(5) Hankija kohaldab kaitse- ja julgeolekuvaldkonna hankelepingu sdlmimisel kdesoleva
seaduse 6. peatiikis sétestatud korda, kui hankelepingu eeldatav maksumus on vihemalt vordne
kaitse- ja julgeolekuvaldkonna rahvusvahelise piirmairaga.

(6) Hankija kohaldab kaitse- ja julgeolekuvaldkonna lihtsustatud korras tellitavate teenuste
hankelepingu sdlmimisel kdesoleva seaduse §-s 171 sitestatud korda, kui hankelepingu
eeldatav maksumus on vdhemalt vordne kaitse- ja julgeolekuvaldkonnas lihtsustatud korras
tellitavate teenuste riigihanke piirmairaga.*;

13) paragrahvi 15 16ige 11 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»(11) Hankijal on digus kohaldada kédesolevas seaduses sétestatud kohustusliku korra asemel
riigihanke piirmééra voi rahvusvahelist piirméaéra {iletavatele menetlustele kohalduvat korda ka
nende hankelepingute sdlmimisel, mille ldbiviimisele on seaduses sdtestatud erireeglid voi
mille eeldatav maksumus jiddb allapoole vastavaid piirmddrasid, vélja arvatud juhul, kui
kéesolevas seaduses ei ole sdtestatud teisiti.*;

14) paragrahvi 15 16ige 12 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»(12) Kui hankija alustab menetlust registris ilma seadusest tuleneva kohustuseta, késitatakse
seda riigihankena kdesoleva seaduse tdhenduses ja hankija on kohustatud jargima kéesolevas
seaduses vastavale riigihankele sitestatud riigihanke menetluse korda.*;

15) paragrahv 18 tunnistatakse kehtetuks;



16) seadust tiiendatakse §-ga 18! jirgmises sdnastuses:
,,§ 181. Menetlusreeglite kohaldamine segalepingute sdlmimisel

(1) Kui segalepingu esemeks on samal ajal asi, teenus ja chitustod voi kaks nendest ja
segalepingu esemed ei ole objektiivselt eraldatavad, sdlmitakse hankeleping peamisele
hankelepingu esemele kohaldatavate reeglite jargi.

(2) Kui segalepingu esemeks on osaliselt sotsiaal- voi eriteenus ning osaliselt muu teenus voi
osaliselt teenus ja osaliselt asi, midratakse segalepingu peamine ese kindlaks asja voi teenuse
eeldatava maksumuse jargi.

(3) Kui segalepingu esemeks on samal ajal asi, teenus ja ehitustod voi kaks nendest, ja
hankelepingu esemed on objektiivselt eraldatavad, voib hankija sdlmida hankelepingud eraldi
igale hankelepingu esemele kohalduvat menetluskorda jérgides.

(4) Kui hankija otsustab sdlmida kéesoleva paragrahvi 18ikes 3 nimetatud segalepingu, kuigi
hankelepingu esemed on objektiivselt eraldatavad, sdlmib hankija segalepingu lihthanke,
riigihanke v0i rahvusvahelist piirmédra {iletavatele menetlustele kohalduvat korda jérgides, kui
lepingu esemeks on asjad voi teenused, mille eeldatav maksumus on vihemalt vordne lihthanke,
riigihanke voi rahvusvahelise piirmiiraga ja ehitustoode eeldatav maksumus on vastavalt alla
lihthanke, riigihanke voi rahvusvahelise piirmééra.

(5) Kui kdesoleva paragrahvi ldikes 4 nimetatud segalepingu peamiseks esemeks on ehitust6od,
arvestab hankija pakkumuste esitamise tdhtaja miaiaramisel:

1) avatud hankemenetluses kéesoleva seaduse § 93 15ike 1 punktis 6 sédtestatud minimaalset
tdhtaega;

2) piiratud ja konkurentsipdhises ldbirdékimistega hankemenetluses, innovatsioonipartnerluses
javaistlevas dialoogis kdesoleva seaduse § 94 10ike 3 punktis 3 sdtestatud minimaalset tihtaega,
vélja arvatud nimetatud 16ike punktis 4 sitestatud juhul;

3) lihthankemenetluses kédesoleva seaduse § 125 101kes 4 sétestatud ehitustodde hankelepingule
kohalduvat minimaalset téhtaega.

(6) Kui hankija otsustab sdlmida kéesoleva paragrahvi 15ikes 2 nimetatud segalepingu, kuigi
hankelepingu esemed on objektiivselt eraldatavad, kohaldab hankija segalepingu sdlmimisel:

1) kdesoleva seaduse 3. peatiiki 1. jaos sétestatud korda, kui asjade voi teenuste hankelepingu
osa eeldatav maksumus on vdhemalt vordne lihthanke piirmééraga, kuid on vdiksem kui
riigihanke piirmédr ja sotsiaal- vO1 eriteenuste hankelepingu osa eeldatav maksumus on
riigihanke piirméérast vdiksem;

2) kéesoleva seaduse 3. peatiiki 2. jaos sitestatud korda, kui asjade voi teenuste hankelepingu
osa eeldatav maksumus on vdiksem kui riigihanke piirmddr ja sotsiaal- vOi eriteenuste
hankelepingu osa eeldatav maksumus on vihemalt vordne riigihanke piirmééraga;

3) kéesoleva seaduse 2. peatiikis sdtestatud korda, kui asjade voi teenuste hankelepingu osa
eeldatav maksumus on vdhemalt vOrdne riigihanke piirméédraga ja sotsiaal- vOi eriteenuste
hankelepingu osa eeldatav maksumus on véiksem kui rahvusvaheline piirmaér;



4) kéesoleva seaduse 3. peatiiki 2. jaos sitestatud korda, kui asjade voi teenuste hankelepingu
osa eeldatav maksumus on vdiksem kui rahvusvaheline piirméér ja sotsiaal- voi eriteenuste
hankelepingu osa eeldatav maksumus on vihemalt vordne rahvusvahelise piirmaaraga.

(7) Kui segalepingu esemeks on samal ajal kdesoleva seaduse kohaldamisalasse kuuluv tegevus
ning kdesoleva seaduse kohaldamisalast vilja jadv tegevus ja lepingu esemed ei ole objektiivselt
eraldatavad, s0lmib hankija lepingu peamisele esemele kohaldatavate menetlusreeglite jargi.

(8) Kui segalepingu esemeks on samal ajal kdesoleva seaduse kohaldamisalasse kuuluv tegevus
ja kéesoleva seaduse kohaldamisalast vilja jddv tegevus ning lepingu esemed on objektiivselt
eraldatavad, voib hankija sdlmida lepingud iga eseme kohta eraldi.

(9) Kui hankija otsustab sdlminda kéesoleva paragrahvi 15ikes 8 nimetatud segalepingu, kuigi
hankelepingu esemed on objektiivselt eraldatavad, sdlmib hankija segalepingu kéesolevas
seaduses sidtestatud korras, kui kédesoleva seaduse kohaldamisalasse kuuluva tegevuse osa
eeldatav maksumus on vihemalt vordne kdesolevas seaduses vastavale riigihankele sétestatud
piirmééraga.

(10) Hankija ei voi sdlmida segalepingut voi segalepingu asemel mitut lepingut kédesolevas
seaduses riigihanke teostamiseks kehtestatud korra voi nduete eiramiseks.*;

17) paragrahvi 19 1diked 3 ja 4 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»(3) Avaliku sektori hankija kohaldab hankelepingu sdlmimisel kdesoleva seaduse 3. peatiiki
2. jaos sitestatud korda, kui hankelepingu esemeks on samal ajal sotsiaal- vOi eriteenused ja
kontsessioonileping ning sotsiaal- voi eriteenuste hankelepingu osa eeldatav maksumus on
vidhemalt vordne riigihanke piirméaraga.

(4) Avaliku sektori hankija kohaldab hankelepingu s6lmimisel kidesoleva seaduse 3. peatiiki 1.
jaos sétestatud korda, kui hankelepingu esemeks on samal ajal sotsiaal- vOi eriteenused ja
teenuste kontsessioonileping ning teenuste kontsessioonilepingu osa eeldatav maksumus on
viahemalt vordne lihthanke piirmédraga, kuid on vdiksem kui riigihanke piirméér ja sotsiaal-
vai eriteenuste hankelepingu osa eeldatav maksumus on vdiksem kui riigihanke piirmdér.*;

18) paragrahvi 19 tiiendatakse 15ikega 4! jirgmises sdnastuses:

,,(4") Avaliku sektori hankija kohaldab hankelepingu sdlmimisel kiiesoleva seaduse 4. peatiikis
sdtestatud korda, kui hankelepingu esemeks on samal ajal sotsiaal- vO1 eriteenused ja
kontsessioonileping ning kontsessioonilepingu osa eeldatav maksumus on vdhemalt vordne
riigihanke piirmééraga ja sotsiaal- vOi eriteenuste hankelepingu osa eeldatav maksumus on
véiksem kui riigihanke piirméaar.*;

19) paragrahvi 27 16ige 2 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»(2) Riigihanke korral, mis ei ole iihe menetluse raames osadeks jaotatud ja mille eeldatav
maksumus on vdhemalt vOrdne riigihanke piirmédraga voi rahvusvahelise piirmédraga, kui
kdesolev seadus selle riigihanke kohta riigihanke piirmééra ei sdtesta, pohjendab hankija
riigihanke alusdokumentides, miks ta otsustas riigihanget {ihe menetluse raames osadeks mitte
jaotada.*;

20) paragrahvi 28 16iget 3 tdiendatakse pérast tekstiosa ,,sdtestatust tekstiosaga ,,, vilja arvatud
kontsessioonilepingu sdlmimise korral, “;



21) paragrahvi 30 16ike 3 teises lauses asendatakse sona ,,tdpsustada“ sdnaga ,.tdiendada“;
22) paragrahvi 30 l6ike 9 punkt 4 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

»4) hankija s0lmib hankelepingu pakkujaga, kes on raamlepingu sdlmimiseks koostatud
riigihanke alusdokumentides kdesoleva seaduse §-de 85 ja 86 alusel sdtestatud tingimuste
kohaselt esitanud majanduslikult kdige soodsama pakkumuse;*;

23) paragrahvi 30 I6ike 10 esimene lause muudetakse ja sonastatakse jargmiselt:

,Hankija vOib raamlepingu sdlmimiseks koostatud riigihanke alusdokumentides esitada
tingimused pakkuja tdiendavaks kvalifitseerimiseks minikonkursil.*;

24) paragrahvi 33 tidiendatakse 15ikega 1! jirgmises sdnastuses:

,»(1') Hankija osutab riigihanke alusdokumentides diinaamilise hankesiisteemi alusel
kavandatavate hankelepingute olemusele ja eeldatavale kogusele, samuti vajalikule teabele
diinaamilises hankesiisteemis kasutatavate elektrooniliste seadmete ning iithenduse tehnilise
korralduse ja selle kirjelduse kohta.*;

25) paragrahvi 35 1dike 2 esimene lause tunnistatakse kehtetuks;
26) paragrahvi 37 16ige 1 muudetakse ja sonastatakse jargmiselt:

,»(1) Elektroonilise oksjoni korraldamisest teavitab hankija hanketeates, hankemenetluse
alustamisel kvalifitseerimissiisteemi teatega pakkumuse esitamise kutses ja hankemenetluse
alustamisel perioodilise eelteatega taotluse esitamise ettepanekus.*;

27) paragrahvi 37 1oike 3 esimest lauset tdiendatakse pérast sdna ,,pakkujatele sonaga ,,samal
ajal‘;

28) paragrahvi 39 16ige 4 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»(4) Kui hankija aktsepteerib vdi nduab pakkumuste esitamist elektroonilise kataloogi kujul,
sitestab ta selle hanketeates, hankemenetluse alustamisel kvalifitseerimissiisteemi teatega
pakkumuse esitamise kutses ja hankemenetluse alustamisel perioodilise eelteatega taotluse
esitamise ettepanekus.*;

29) paragrahvi 44 16ige 3 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

»(3) Keskne hankimine, sealhulgas diinaamilise hankesiisteemi ja raamlepingu alusel
hankelepingu sdlmimine, toimub keskse hankija asukoha litkmesriigi diguse kohaselt.*;

30) paragrahvi 45 16ike 2 punktis 3 asendatakse tekstiosa ,,v01 ndidise* tekstiosaga ,,, ndidise
vOi planseti®;

31) paragrahvi 46 16ikes 2 asendatakse sona ,,iihte* sonaga ,,kahte*;
32) seadust tiiendatakse §-ga 46 jirgmises sdnastuses:
,,§ 46!. Arisaladus*

(1) Pakkuja mirgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ja pohjendab teabe
arisaladuseks midramist. Pakkuja ei voi drisaladusena markida:
1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;



2) teenuste hankelepingute puhul lisaks kédesoleva 16ike punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi nditajaid;

3) asjade ja ehitustodde hankelepingute puhul lisaks kédesoleva 16ike punktis 1 nimetatule muid
pakkumuste hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid.

(2) Hankija ei avalikusta pakkumuste sisu selles osas, mille pakkuja on pakkumuses
drisaladusena méarkinud.*;

33) paragrahvi 47 16ike 1 punkt 11 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,11) kiiesoleva seaduse § 30 1dikes 11 ja § 72 15ikes 6' nimetatud hankelepingu sdlmimise
otsus;*;

34) paragrahvi 47 106iget 1 tdiendatakse punktiga 13 jargmises sOnastuses:
,»13) kdesoleva seaduse § 111 1dikes 7 nimetatud otsus.*;

35) paragrahvi 47 1diget 4 tiiendatakse punktiga 1! jirgmises sdnastuses:
,11) ettevdtjale tema pakkumuse libi vaatamata jitmise pdhjused. ;

36) paragrahvi 47 tiiendatakse 18ikega 4! jirgmises sdnastuses:

,,(4") Hankija lisab kiiesoleva paragrahvi 1dikes 1 nimetatud teatele otsuse kohta, millele jirgneb
hankelepingu sdlmimine, mirke kdesoleva seaduse § 120 alusel kohaldatava ooteaja pikkuse
kohta.*;

37) paragrahvi 48 16ike 3 punkti 4 tdiendatakse pérast tekstiosa ,,olemus,* tekstiosaga ,.keerukus

~t,

VoI,
38) paragrahvi 49 16ike 1 punkt 2 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»2) hankelepingu saab sdlmida ainult iihe ettevotjaga tehnilistel voi ainudiguste, sealhulgas
intellektuaalomandi diguste kaitsega seotud pohjustel, kui puudub mdistlik alternatiiv ja
konkurentsi puudumine ei tulene riigihankes esitatud tingimuste kunstlikust kitsendamisest, voi
kunstilistel pohjustel, sealhulgas unikaalse kunstiteose voi kunstilise esituse loomisel voi
omandamisel, vOi*;

39) paragrahvi 49 16ike 1 punkt 3 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»3) hankelepingu kiire sdlmimine on vajalik hankijast sdltumatute ettendgematute siindmuste
tagajdrjel tekkinud ddrmise vajaduse tottu, mis ei voimalda kinni pidada kdesoleva seaduse §-
des 92-94 vai § 125 1dikes 4 sdtestatud tdhtaegadest.*;

40) paragrahvi 49 15iget 5 tiiendatakse pérast tekstiosa ,,on teavitatud“ tekstiosaga ,,teenuste
vOi ehitustodde ulatusest,;

41) paragrahvi 50 punktid 6 ja 7 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,0) hankelepingu ese on arhivaal, teavik, teavikute kasutuslitsents v61 muuseumikogusse
arvatav kultuurivadrtusega asi;

7) hankelepingu ese on teadus- ja arendustegevuseks otseselt kasutatav asi ja hankijaks on
teadus- ja arendusasutus teadus- ja arendustegevuse korralduse seaduse tdhenduses;*;



42) paragrahvi 52 Idigetes 1 ja 2, § 54 1digetes 1 ja 2, § 58 1digetes 1 ja 2, § 64 loigetes 1 ja 2
ning § 68 ldigetes 1 ja 2 asendatakse sOna ,hanketeates sdnadega ,riigihanke
alusdokumentides*;

43) paragrahvi 65 tiiendatakse 1dikega 2! jirgmises sdnastuses:

,»(21) Kiesoleva seaduse § 48 15ike 3 punktis 2 sétestatud juhul teeb hankija otsuse riigihanke
jatkamise kohta voistleva dialoogina ja dialoogi alustamise kohta, kui ta alustab dialoogi iiksnes
koigi nende pakkujatega, kes varem avatud voi piiratud hankemenetluse kdigus kvalifitseeriti
ja kes esitasid vormilistele nduetele vastava pakkumuse. Sel juhul kidesoleva paragrahvi
16ikeid 4 ja 8 ei kohaldata.*;

44) paragrahvi 65 16iget 5 tdiendatakse teise lausega jargmises sonastuses:
,Dialoogi kdigus ei arutata hindamiskriteeriumide iile.*;
45) paragrahvi 66 tiiendatakse 1dikega 3! jirgmises sdnastuses:

,,(31) Hankija voib paluda pakkujal vajaduse korral 18plikku pakkumust selgitada, piiritleda ja
tdpsustada, tingimusel et sellega ei muudeta pakkumust ega riigihanke alusdokumente, millega
kaasneks konkurentsi moonutamise voi pakkujate ebavordse kohtlemise oht.*;

46) paragrahvi 66 16ige 4 muudetakse ja sonastatakse jargmiselt:

»(4) Hankija v0ib eduka pakkujaga pidada ldbirddkimisi hankelepingu tingimuste
tdpsustamiseks, tingimusel et sellega ei muudeta oluliselt riigihanke alusdokumente ega
pakkumust ja sellega ei kaasne konkurentsi moonutamise voi pakkujate ebavordse kohtlemise
ohtu.*;

47) paragrahvi 70 16ike 3 esimene lause muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

»Kdesoleva seaduse § 48 10ike 3 punktis 2 sdtestatud juhul teeb hankija otsuse riigihanke
jitkamise kohta konkurentsipohise ldbirddkimistega hankemenetlusena ja ldbirddkimiste
alustamise kohta, kui ta alustab 1dbirddkimisi pakkumuste iile liksnes kdigi nende pakkujatega,
keda avatud voi piiratud hankemenetluse kdigus ei korvaldatud ja kes kvalifitseeriti ning kes
esitasid vormilistele nouetele vastava pakkumuse.*;

48) paragrahvi 70 tiiendatakse 1dikega 6' jirgmises sdnastuses:

,,(6") Hankija teavitab kdiki menetluses osalevaid pakkujaid, kelle pakkumusi ei ole kiesoleva
paragrahvi 101ike 6 kohaselt korvale liikatud, samal ajal kirjalikku taasesitamist voimaldavas
vormis koikidest tehnilises kirjelduses voi muudes tingimustes tehtud muudatustest ja annab
pakkujatele piisavalt aega uute pakkumuste esitamiseks. Lidbirdédgitavate tingimuste
miinimumtasemes ei ole muudatuste tegemine lubatud.*;

49) paragrahvi 72 tiiendatakse 1dikega 6' jirgmises sdnastuses:

,(6") Kui hankemenetluses on esitatud mitu pakkumust, teeb hankija pakkumuse edukaks
tunnistamise otsuse. Kui hankija radgib hankemenetluses, kus pakkumusi ei esitata, 1dbi mitme
ettevotjaga, teeb hankija hankelepingu sGlmimise otsuse.*;

50) paragrahvi 72 tidiendatakse 1dikega 7' jirgmises sonastuses:



»(7") Hankija v0ib nduda ettevdtjalt tema korvaldamise aluste ja kvalifikatsiooni
kontrollimiseks hankepassi esitamist kiesolevas seaduses sétestatud korras.*;

51) paragrahvi 77 16ike 3 esimene lause muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

»Riigihanke alusdokumentides, vélja arvatud hanketeates, esitatava teabe konfidentsiaalsena
hoidmiseks voib hankija hanketeates kehtestada nduded voi meetmed, pohjendades teabe
konfidentsiaalsena hoidmise vajadust, ning piirata ndoudeid vOi meetmeid mittetditvate
ettevotjate ligipadsu sellisele konfidentsiaalsele teabele.*;

52) paragrahvi 77 16iget 4 tdiendatakse punktiga 21 jargmises sOnastuses:

,»21) teave selle kohta, et kidesoleva seaduse § 97 16ikes 1 nimetatud tdendid tuleb esitada koos
pakkumuse voi taotlusega.®;

53) paragrahvi 78 10iget 1 tdiendatakse teise lausega jargmises sOnastuses:

,Esitatud teave peab olema piisavalt tidpne, et voimaldada ettevotjatel kindlaks teha ndutava
lahenduse olemus ja ulatus ning otsustada, kas esitada hankemenetluses osalemise taotlus.*;

54) paragrahv 80 tunnistatakse kehtetuks;
55) seadust tiiendatakse §-ga 80! jirgmises sdnastuses:
,.§ 80'. Pakkumuse esitamise ettepanek

(1) Kéesoleva seaduse § 55 loikes 1, § 59 loikes 1 ja § 69 16ikes 1 nimetatud pakkumuse
esitamise ettepanek ning § 65 loikes 1 nimetatud ettepanek alustada dialoogi sisaldavad
vihemalt jirgmist teavet:

1) viide avaldatud hanketeatele;

2) pakkumuste esitamise tidhtpédev ja koht, vélja arvatud vdistleva dialoogi korral;

3) pakkumuse ja muude ettevdtja esitatavate dokumentide koostamise keel vdi keeled, kui
hankija lubab pakkumusi esitada ka vodrkeeles, vilja arvatud voistleva dialoogi korral;

4) voistleva dialoogi korral dialoogi alustamise aeg ja koht ning kasutatav keel voi keeled;
5) viide pakkujalt kdesoleva seaduse § 104 1digete 7 ja 8 alusel ndutud dokumentide loetelule;
6) pakkumuse hindamise kriteeriumidele omistatud suhteline osakaal, kui hankija on riigihanke
alusdokumentides méidranud pakkumuse hindamise kriteeriumidele osakaalude vahemiku.

(2) Voistleva dialoogi korral esitatakse kdesoleva paragrahvi 1dike 1 punktides 2 ja 3 nimetatud
teave kédesoleva seaduse § 66 10ikes 1 nimetatud pakkumuse esitamise ettepanekus.*;

56) paragrahvi 81 16ige 2 muudetakse ja sdnastatakse jargmiselt:

»(2) Kui pakkumusi vdi taotlusi saab esitada iiksnes elektrooniliselt ning pakkumuste ja
taotluste esitamise elektrooniline siisteem (edaspidi elektrooniline siisteem) ei ole kaheksa tunni
jooksul kauem kui 15 minutit korraga enne pakkumuste voi taotluste esitamise tdhtpdeva
saabumist tookorras, peatub riigihange automaatselt ja pakkumuste voi taotluste esitamise
tahtpdev ei saabu.*;

57) paragrahvi 82 16ige 1 muudetakse ja sdnastatakse jargmiselt:

,»(1) Riigihanke alusdokumentide muutmise korral peab hankija pikendama pakkumuste voi
taotluste esitamise téhtaega selliselt, et muudetud hanketeate registris avaldamisest arvates voi,



kui hanketeadet ei muudeta, muudetud riigihanke alusdokumentide kédttesaadavaks tegemisest
vOi edastamisest arvates oleks pakkumuste voi taotluste esitamise tdhtaeg vordne vdhemalt
poolega vastavast kdesoleva seaduse §-s 93 vo1 94 sitestatud minimaalsest téhtajast.;

58) paragrahvi 82 tiiendatakse 15ikega 1! jirgmises sonastuses:

,, (1) Kui riigihanke eeldatav maksumus on vdrdne rahvusvahelise piirméiraga voi iiletab seda
voi kui hankija soovib riigihanke kohta registris sisalduvate andmete saatmist Euroopa Liidu
Viljaannete Talitusele (edaspidi vdljaannete talitus), ei avaldata registris teadete sisu,
sealhulgas parandusi, enne seda, kui viljaannete talitus on need avaldanud, voi enne 48 tunni
moddumist viljaannete talituselt kittesaamise kinnituse teate saamisest.*;

59) paragrahvi 83 tidiendatakse 15ikega 3! jirgmises sonastuses:

,» (31) Keskse riigihanke vdi iihishanke puhul mérgib riigihanget léibi viiv hankija hankelepingu
sOlmimise teatele nende hankijate nimed, kes vastava riigihanke tulemusel sdlmitava
hankelepingu alusel asju ostavad voi teenuseid voi ehitustoid tellivad. Kui riigihanke tulemusel
sOlmitakse mitmepoolne leping, tuleb hankelepingu sdlmimise teates médrkida ka nende
osapoolte nimed, kes asjade ostmist voi teenuste voi ehitustodde tellimist rahastavad.*;

60) paragrahvi 83 10ikes 6 asendatakse sdna ,,mirkimata“ sOnaga ,,avaldamata“;
61) paragrahvi 83 1dike 7 punkt 3 tunnistatakse kehtetuks;
62) paragrahvi 83 tdiendatakse 1dikega 7' jirgmises sdnastuses:

,,(7") Hankija esitab registrile ettevdtjapoolsed hankelepingu rikkumised, mille tulemusena on
kohaldatud kéesoleva seaduse § 95 16ike 4 punktis 8 nimetatud diguskaitsevahendit voi makstud
leppetrahvi, kiimne pédeva jooksul ndude esitamisest arvates. Hankija noude vaidlustamise
korral lisab ta vastava teabe kiimne pdeva jooksul ndude vaidlustamisest arvates.*;

63) paragrahvi 85 1oiget 1 tdiendatakse teise lausega jargmises sOnastuses:

,,Pakkumuse hindamise kriteeriumina ei voi sitestada kiesoleva seaduse §-des 99—101 sitestatu
alusel kehtestatavaid pakkuja voi taotleja kvalifitseerimise tingimusi, vilja arvatud § 101 1oike
1 punktis 6 nimetatud andmed pakkuja voi taotleja, tema juhtide vdi teenuste osutamise voi
ehitustodde juhtimise eest vastutavate isikute hariduse ja kutsekvalifikatsiooni kohta, kui need
nditavad hankijale pakkumuse majanduslikku soodsust ja kui neid andmeid ei kasutata
kvalifitseerimisel.*;

64) paragrahvi 85 10iget 9 tdiendatakse teise lausega jargmises sOnastuses:
,»Osakaalusid vdib viljendada asjakohase mdistliku vahemikuna.*;
65) paragrahvi 85 tdiendatakse 106ikega 10 jargmises sOnastuses:

,»(10) Kui pakkumuste hindamise kriteeriumide osakaalude méiéramine ei ole objektiivsetel ja
riigihanke alusdokumentides kirjeldatud pdohjustel voimalik, esitab hankija kriteeriumid
tahtsuse vihenemise jarjekorras.*;

66) paragrahvi 88 10ige 8 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»(8) Kui hankelepingu eseme kasutajateks on fiilisilised isikud, tuleb tehnilise kirjelduse
koostamisel votta arvesse puuetega inimeste voimalikke kasutusvajadusi seoses hankelepingu



esemega vOi koostada tehniline kirjeldus nii, et kdigil oleks voimalik hankelepingu eset
kasutada, vilja arvatud nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel. Kui kohustuslikud
ligipddsetavusenouded on sitestatud Euroopa Liidu digusaktiga, lisab hankija tehnilisele
kirjeldusele viite vastavale digusaktile.*;

67) paragrahvi 89 16ike 2 sissejuhatav lauseosa muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»(2) Hankija voib tehnilises kirjelduses, hankelepingu tingimusena voi pakkumuste hindamise
kriteeriumina nouda konkreetse mérgise olemasolu, mis tdendab pakutava asja, teenuse voi
ehitustdo vastavust keskkonnakaitse, sotsiaalsetele voi muudele erinduetele, tingimusel et:*;

68) paragrahvi 91 16ige 1 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»(1) Hankija ei tagasta pakkumuse tagatist pakkujale voi realiseerib selle, kui edukas pakkuja
votab pakkumuse selle jousoleku tdhtaja jooksul tagasi, pakkuja muu tegevuse voi tegevusetuse
tottu jadb hankeleping sdlmimata voi edukas pakkuja ei asu ndustumuse andmisega sdlmitud
hankelepingut pakkujast tuleneval pohjusel hankija antud tahtaja jooksul tditma.*;

69) paragrahvi 91 16ike 4 punkt 3 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,,3) tema suhtes kédesoleva seaduse § 96 16ikes 5 nimetatud otsuse, § 98 10ikes 5 voi § 104 16ikes
6 nimetatud kvalifitseerimata jatmise otsuse voi § 114 I6ikes 1 voi § 115 16ikes 8 nimetatud
pakkumuse tagasililkkamise otsuse joustumist;*;

70) paragrahvi 91 loiget 4 tdiendatakse punktiga 6 jargmises sOnastuses:
,,0) tema pakkumuse tagasiliikkamist kdesoleva seaduse § 111 1dike 7 alusel.*

71) paragrahvi 93 loike 1 punktides 4, 5 ja 6 ning § 94 16ike 1 punktis 2 asendatakse sona
,registrile sonadega ,,védljaannete talitusele®;

72) paragrahvi 93 16ike 2 punkt 2 muudetakse ja sdnastatakse jargmiselt:

,»2) hankijal ei ole vOimalik pakkumuste esitamise miinimumtihtaegadest kinni pidada
riigihanke alusdokumentides pohjendatud kiireloomuliste asjaolude tottu.*;

73) paragrahvi 94 15ike 4 sissejuhatavas lauseosas asendatakse tekstiosa ,,101ke 3 punktides 1,
3 ja 4* tekstiosaga ,,101kes 3*;

74) paragrahvi 94 16ike 4 punkt 2 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»2) hankijal ei ole vOimalik pakkumuste esitamise miinimumtihtaegadest kinni pidada
riigihanke alusdokumentides pohjendatud kiireloomuliste asjaolude tottu.*;

75) paragrahvi 95 10ike 1 punkte 1-3 tdiendatakse pérast sonu ,,seaduslikku voi“ sdGnadega
»uldvolitusega voi‘;

76) paragrahvi 95 16ige 2 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

»(2) Kéesoleva paragrahvi 10ike 1 punkte 1-3 kohaldatakse, kuni isiku karistusandmed ei ole
karistusregistrist karistusregistri seaduse kohaselt kustutatud voi karistus on tema elu- voi
asukohariigi digusaktide alusel kehtiv, kuid maksimaalselt kuni viis aastat sliiidimdistva otsuse
jOustumisest.*;

77) paragrahvi 95 16iget 3 tdiendatakse teise lausega jirgmises sOnastuses:



,Hankija teeb pakkuja voi taotleja hankemenetlusest kdrvaldamata jatmise kohta pdhjendatud
kirjaliku otsuse ja voib sdlmida hankelepingu pakkuja voi taotlejaga, vaatamata kdrvaldamise
aluse olemasolule.*;

78) paragrahvi 95 16ike 4 punkt 1 tunnistatakse kehtetuks;

79) paragrahvi 95 10ike 4 punktis 8 asendatakse sonad ,hankelepingut voi hankelepinguid*
sonadega ,,hankelepingu olulist tingimust v3i hankelepingute olulisi tingimusi*;

80) paragrahvi 95 16ike 4 punktid 9 ja 10 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»9) kes on tahtlikult esitanud valeandmeid kéesolevas paragrahvis sdtestatud voi kdesoleva
seaduse §-des 98-101 sitestatu alusel hankija kehtestatud kvalifitseerimise tingimustele
vastavuse kohta voi on neid hankija eest varjanud voi ei suuda esitada kéesoleva seaduse § 104
1digete 7 ja 8 alusel hankija ndutud tdiendavaid dokumente;

10) kes on mdjutanud tahtlikult hankijat voi esitanud hooletusest eksitavat teavet, mis on vdinud
oluliselt mdjutada hankija otsuseid riigihankes, vOi tegutseb eesmérgiga saada konfidentsiaalset
teavet, mis on vdinud anda talle eelise teiste riigihankes osalejate ees;";

81) paragrahvi 95 15iget 4 tdiendatakse punktiga 13 jargmises sOnastuses:
,»13) kellel on tditmata maksudeklaratsiooni esitamise kohustus.*;
82) paragrahvi 95 tdiendatakse 1dikega 4! jirgmises sdnastuses:

»(4) Kiesoleva seaduse § 5 1dike 2 punktis 2 nimetatud hankija vodib korvaldada
hankemenetlusest pakkuja voi taotleja, kellel on hankija asukohajidrgse voi kohaliku
omavalitsuse liksuste iihenduse korral kdikide iihendusse kuuluvate hankijate asukohajirgse
kohaliku maksu maksuvolg maksukorralduse seaduse tihenduses.*;

83) paragrahvi 95 16ige 5 muudetakse ja sdnastatakse jargmiselt:

,»(5) Kédesoleva paragrahvi 1dike 4 punkte 2—11 kohaldatakse hankemenetlustes, mis on alanud
kolme aasta jooksul 1dikes 4 nimetatud teo toimepanemisest voi aluse esinemisest arvates.*;

84) paragrahvi 95 16ike 6 esimene lause muudetakse ja sdnastatakse jargmiselt:

,»Kui hankija tuvastab mistahes ajal hankemenetluse kiigus, et pakkujal voi taotlejal esineb
kidesoleva paragrahvi 1dike 1 punktis 4 vdi 1dikes 4! sitestatud alus, annab ta pakkujale vdi
taotlejale vahemalt kolm t66paeva maksuvola tasumiseks voi ajatamiseks.*;

85) paragrahvi 95 tdiendatakse 10ikega 7 jargmises sOnastuses:

,»(7) Kui hankija tuvastab mis tahes ajal hankemenetluse kéigus, et pakkujal voi taotlejal esineb
kdesoleva paragrahvi 16ike 4 punktis 13 sidtestatud alus, annab ta pakkujale voi taotlejale
vahemalt kolm t66pdeva maksudeklaratsiooni esitamiseks ja vajadusel maksuvodla tasumiseks
vOi ajatamiseks. Hankija vOib mojuval pohjusel pakkujale voi taotlejale antud tdhtaega
pikendada. Kui pakkuja voi taotleja on hankija antud tahtpidevaks maksudeklaratsiooni esitanud
ja vajadusel maksuvdla tasunud voi ajatanud, ei korvalda hankija pakkujat voi taotlejat
hankemenetlusest.*;

86) paragrahvi 96 16ike 2 sissejuhatav lauseosa muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:



»(2) Hankija voib nduda pakkujalt voi taotlejalt tema voi tema haldus-, juhtimis- voi
jérelevalveorgani liikme vdi muu seadusliku voi iildvolitusega vOi asjaomase riigihankega
seotud lepingulise esindaja suhtes korvaldamise aluste kontrollimiseks iiksnes jargmiste
dokumentide esitamist:*;

87) paragrahvi 96 16ike 2 punkt 2 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»2) pakkuja voi taotleja asukohariigi pddeva ametiasutuse toend kdesoleva seaduse § 95 16ike
1 punktis 4 ja 16ike 4 punktis 3 nimetatud asjaolude kohta.*;

88) paragrahvi 96 16ige 3 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

»(3) Kui pakkuja voi taotleja asukohariik ei véljasta kdesoleva paragrahvi 16ikes 2 nimetatud
dokumente, vOib need asendada pakkuja voi taotleja vOi tema esindaja vande all antud
tunnistusega voi, kui pakkuja voi taotleja asukohariik sellist dokumenti ei viljasta, padeva
justiits- vOi haldusasutuse voi notari voi kutseala- voi ametiliidu ees pakkuja voi taotleja
asukohariigi digusaktide kohaselt antud tunnistusega.*;

89) paragrahvi 96 tdiendatakse 1dikega 3! jirgmises sdnastuses:

,(31) Hankija ei ndua kiiesoleva paragrahvi 1digetes 2 ja 3 nimetatud dokumentide esitamist,
kui need dokumendid vdi vastavad andmed on talle andmekogus olevate andmete pohjal tasuta
kéttesaadavad voi tal on need dokumendid vdi andmed olemas ja need on pakkuja voi taotleja
suhtes korvaldamise aluste puudumise kontrollimiseks jatkuvalt asjakohased.*;

90) paragrahvi 96 18ige 4 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

»(4) Kédesoleva paragrahvi 16ikes 2 nimetamata voi kédesoleva seaduse § 95 16ike 1 punktis 4
voi 18ikes 4! nimetatud kdrvaldamise aluseid vdib hankija kohaldada, kui ta suudab mis tahes
viisil tdendada pakkuja voi taotleja korvaldamise aluste olemasolu.*;

91) paragrahvi 97 tdiendatakse 16ikega 3 jirgmises sOnastuses:

,»(3) Hankija v3ib kohaldada kdesolevat paragrahvi ka riigihangetes, mille eeldatav maksumus
on viiksem kui rahvusvaheline piirmdar, sétestades sellise voOimaluse riigihanke
alusdokumentides.*;

92) paragrahvi 98 ldikes 4, § 99 15ikes 4, § 104 15ike 2 punktis 5 ja 15ikes 9, § 122 15ikes 6 ning
§ 177 16ike 2 punktis 2 asendatakse sonad ,,oluliste kulutusteta® sonaga ,,tasuta‘;

93) paragrahvi 98 10ikes 4 asendatakse sona ,.tdhtajaks* sonadega ,,vihemalt viie toopdeva
pikkuse tdhtaja jooksul*;

94) paragrahvi 98 16ike 5 teine lause muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:
,Hankija ei tee otsust, kui ta ei ole kvalifitseerimise tingimusi kehtestanud.*;
95) paragrahvi 98 tiiendatakse 1dikega 5! jirgmises sdnastuses:

,,(51) ,Kui pakkuja voi taotleja ei vasta esitatud kvalifitseerimise tingimustele, jatab hankija
pakkuja vdi taotleja kvalifitseerimata. Kvalifitseerimata jdetud pakkuja voi taotleja ei osale
edasises riigihankes.*;

96) paragrahv 99 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:



»3 99. Sobivus tegeleda kutsetooga

(1) Kui pakkuja voi taotleja asukohariigi digusaktide kohaselt tuleb ettevdtja kanda kutseala-
vOi driregistrisse voi kui teenuste hankelepingu alusel sooritatava tegevuse jaoks on pakkuja
vOi taotleja asukohariigi digusaktides kehtestatud tegevusloa voi organisatsiooni kuulumise
ndue, voib hankija nimetada hanketeates, millise registreeringu voi tegevusloa olemasolu voi
millisesse organisatsiooni kuulumine on pakkuja voi taotleja kvalifitseerimiseks ndutav.

(2) Kédesoleva paragrahvi 1oikes 1 nimetatud ndudele vastavuse kontrollimiseks voib hankija
nouda pakkujalt voi taotlejalt registreeringu voi tegevusloa olemasolu voi organisatsiooni
kuulumist tdendava asjakohase tdendi esitamist, kui need ei ole hankijale andmekogus olevate
avalike andmete pohjal tasuta kéttesaadavad.

(3) Kui pakkujal voi taotlejal puudub vastav registreering voi tegevusluba voi ta ei kuulu ndutud
organisatsiooni, jatab hankija pakkuja voi taotleja kvalifitseerimata.*;

97) paragrahvi 100 loike 1 punktis 3 asendatakse sOnad ,,varade ja kohustuste vahelise
suhtarvu* sdnaga ,,finantssuhtarvu®;

98) paragrahv 102 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:
,»$ 102. Elektrooniline toendite andmebaas e-Certis

Kiesoleva seaduse §-de 95-101 rakendamisel votab hankija arvesse Euroopa Komisjoni
elektroonilises toendite infosiisteemis e-Certis avaldatavat teavet.*;

99) paragrahvi 103 16ige 2 muudetakse ja sOnastatakse jairgmiselt:

»(2) Kédesoleva seaduse § 101 16ike 1 punktis 6 sétestatud hariduse ja kutsekvalifikatsiooni ning
§ 101 1oike 1 punktis 1 voi 2 sétestatud kogemuse puhul on teise ettevitja vahenditele
tuginemine lubatud iiksnes juhul, kui hankelepingu voi selle osa tditmiseks on vajalik sellise
hariduse, kutsekvalifikatsiooni vdi kogemuse olemasolu ning ettevotjad, kelle vahenditele
tuginetakse, tdidavad vastavat hankelepingut voi selle osa isiklikult.*;

100) paragrahvi 103 15ige 3 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

»(3) Kui pakkuja voi taotleja soovib tdendada oma vastavust majanduslikule ja
finantsseisundile esitatud nduetele teise ettevdtja vahendite alusel, vOib hankija riigihanke
alusdokumentides nduda, et pakkuja voi taotleja ja teine ettevdtja vastutavad hankelepingu
nouetekohase tiitmise eest iihiselt.*;

101) paragrahvi 103 13iget 5 tdiendatakse pérast tekstiosa ,,101kes 1* tekstiosaga ,,v0i 4°;
102) paragrahvi 103 16ike 6 esimene ja teine lause muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,Hankija nduab pakkujalt vdi taotlejalt sellise ettevitja asendamist, kelle vahenditele vastavalt
kéesolevale paragrahvile tuginetakse ja kellel esineb kdesoleva seaduse § 95 1dikes 1 sdtestatud
korvaldamise alus voi kes ei vasta asjakohasele kvalifitseerimise tingimusele, andes selleks
vahemalt viie toopdeva pikkuse tdhtaja. Hankija voib sama tihtaja jooksul nduda pakkujalt voi
taotlejalt sellise ettevotja asendamist, kelle suhtes esineb kéesoleva seaduse § 95 1dikes 4
sitestatud korvaldamise alus.*;

103) paragrahvi 103 tiiendatakse 1dikega 6! jirgmises sdnastuses:



,,(6") Kui hankija tuvastab hankemenetluse kiigus, et ettevotjal, kelle vahenditele vastavalt
kiesolevale paragrahvile tuginetakse, esineb kidesoleva seaduse § 95 16ike 1 punktis 4, 15ike 4
punktis 13 voi 18ikes 4! sitestatud alus, annab ta ettevdtjale pakkuja vdi taotleja kaudu vihemalt
kolm toopdeva maksuvola tasumiseks voi ajatamiseks voi maksudeklaratsiooni esitamiseks ja
vajadusel maksuvdla tasumiseks voi ajatamiseks. Hankija voib mdjuval pohjusel antud téhtaega
pikendada. Kui ettevdtja on hankija antud tdhtpdevaks maksuvola tasunud voi ajatanud voi
maksudeklaratsiooni esitanud ja vajadusel maksuvdla tasunud voi ajatanud, ei kohalda hankija
kdesoleva paragrahvi 10ikes 6 sdtestatut.*;

104) paragrahvi 104 16iget 1 tdiendatakse pérast tekstiosa ,,§ 64 15ikes 3* tekstiosaga ,,§ 68
16ikes 3*;

105) paragrahvi 104 16ike 2 punkt 2 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,,2) pakkuja voi taotleja kinnitust, et ta vastab kdikidele riigihanke alusdokumentides pakkuja

vOi taotleja kvalifitseerimiseks esitatud tingimustele, ja hankija ndutud andmeid esitatud
tingimustele vastamise kohta;";

106) paragrahvi 104 16ige 3 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:
,»(3) Hankepass esitatakse Euroopa Komisjoni kehtestatud standardvormil.*;
107) paragrahvi 104 tiiendatakse 1dikega 4! jirgmises sdnastuses:

,»(4") Kiesoleva paragrahvi 1dike 4 alusel esitatav hankepass peab sisaldama kinnitust, et
ettevotja, kelle vahenditele pakkuja voi taotleja tugineb, ei vasta lihelegi kidesoleva seaduse §
95 loikes 1 voi 4 sdtestatud tingimusele ja ta vastab sellele kvalifitseerimiseks esitatud
tingimusele, mille osas pakkuja voi taotleja teise ettevotja vahenditele tugineb, ning hankija
ndutud andmeid esitatud tingimusele vastamise kohta.*;

108) paragrahvi 104 tiiendatakse 15ikega 5! jirgmises sdnastuses:

,»(5") Riigihangetes, mille hankija on ithe menetluse raames osadeks jaotanud, esitatakse
vajaduse korral hankepass iga osa kohta eraldi.*;

109) paragrahvi 104 15ige 6 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»(0) Hankija teeb otsuse hankepassis esitatud teabe alusel taotleja voi pakkuja kdrvaldamise ja,
kui ta on seadnud pakkujatele voi taotlejatele kvalifitseerimise tingimused, kvalifitseerimise
vai kvalifitseerimata jatmise kohta, vélja arvatud kéesoleva seaduse § 52 ldikes 3 sétestatud
juhul.*;

110) paragrahvi 104 16ike 8 esimene lause muudetakse ja sonastatakse jargmiselt:

,Enne hankelepingu so0lmimist nduab hankija edukalt pakkujalt koikide asjakohaste
hankepassis esitatud kinnitustele vastavate dokumentide esitamist, vélja arvatud raamlepingu
alusel sdlmitava hankelepingu puhul, kui raamleping on solmitud iihe pakkujaga, kui
hankeleping solmitakse raamlepingus sdtestatud tingimustel ilma minikonkurssi vilja
kuulutamata voi kui raamlepingu maksumus on rahvusvahelisest piirméérast viiksem.*;

111) paragrahvi 104 tiiendatakse Idigetega 8' ja 87 jirgmises sdnastuses:



,,(8") Minikonkursil nduab hankija kiiesoleva paragrahvi 15ikes 8 nimetatud kvalifitseerimise
tingimustele vastavuse kontrollimiseks vajalike dokumentide esitamist iiksnes juhul, kui
hankija on sdtestanud tingimused pakkuja tdiendavaks kvalifitseerimiseks minikonkursil.

(8%) Raamlepingu alusel sdlmitava hankelepingu puhul, kui raamleping on sdlmitud iihe
pakkujaga, kui hankeleping sdlmitakse raamlepingus sdtestatud tingimustel ilma minikonkurssi
vidlja kuulutamata voi kui raamlepingu maksumus on rahvusvahelisest piirmééirast vaiksem,
voib hankija kdesoleva paragrahvi 16iget 8 kohaldada, kui ta on selle voimaluse riigihanke
alusdokumentides ette ndinud.*;

112) paragrahvi 104 16ige 10 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»(10) Hankija v3ib omal algatusel vdi pakkuja voi taotleja pdhjendatud avalduse alusel
kdesoleva paragrahvi 16ikes 9 sétestatud tdhtaega pikendada.*;

113) paragrahvi 104 16ikes 11 asendatakse tekstiosa ,,15igetes 7 ja 8 tekstiosaga ,,15igetes 7—
81.

114) paragrahvi 109 16ige 4 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»(4) Kéesoleva paragrahvi 1dikes 3 nimetatud protokolli kantakse 15ikes 2 nimetatud andmed

ning teave selle kohta, millised esitatud taotlused ei vastanud avamisel riigihanke
alusdokumentides ndidatud dokumentide ja andmete loetelule.*;

115) paragrahvi 111 13ige 5 tunnistatakse kehtetuks;
116) paragrahvi 112 1dike 2 esimene lause muudetakse ja sonastatakse jargmiselt:

»Hankija on kohustatud tegema kéesoleva paragrahvi Idikes 1 nimetatud ettepaneku igale
ettepaneku tegemise ajal riigihankes osalevale pakkujale vdahemalt kiimme pdeva enne tema
pakkumuse jousoleku tihtaja 10ppu, kui hankemenetlus ei ole selleks ajaks 16ppenud.*;

117) paragrahvi 113 tiiendatakse 1dikega 2! jirgmises sdnastuses:

»(2') Kiesoleva paragrahvi Idiget 2 ei kohaldata viljakuulutamiseta ldbirdikimistega
hankemenetluses.*;

118) paragrahvi 113 1dige 8 tunnistatakse kehtetuks;
119) paragrahvi 114 15ige 3 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»(3) Kui hankija on viidanud hankelepingu eseme tehnilises kirjelduses kdesoleva seaduse § 88
16ikes 2 nimetatud tingimusele, ei lilkka ta pakkumust tagasi mittevastavuse tottu, kui pakkuja
toendab oma pakkumuses hankijale vastuvoetaval viisil mis tahes asjakohaste tdendite abil, et
tema pakutud lahendused on tehnilises kirjelduses esitatud nouetega kooskolas.*;

120) paragrahvi 115 tiiendatakse 1ikega 2! jirgmises sonastuses:

,,(2") Hankija vdib riigihanke alusdokumendis ette niha kiiesoleva paragrahvi 15ike 2 punktis 1
satestatust erineva korvalekalde protsendi. Riigihanke alusdokumendis sétestatud korvalekalde
suurus voib maksumuselt jdrgmise vastavaks tunnistatud pakkumuse maksumusega vorrelduna
olla vahemikus 5-15 protsenti ja pakkumuste maksumuse keskmisega vorrelduna 10-30
protsenti. Kui hankija ei ole riigihanke alusdokumendis kéesolevas 1dikes sdtestatud erisust ette
ndinud, kohaldatakse kédesoleva paragrahvi 16ike 2 punktis 1 sétestatut.*;



121) paragrahvi 120 1dige 2 muudetakse ja sdnastatakse jargmiselt:

,»(2) Hankija ei voi anda ndustumust hankelepingu sdlmimiseks enne 14 pieva moddumist
hankemenetluses hankelepingu sdlmimisele eelneva ajaliselt viimase otsuse kohta teate
esitamisest (edaspidi ooteaeg).*;

122) paragrahvi 120 16ige 3 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

»(3) Ooteaega ei pea kohaldama hankelepingu solmimisel raamlepingu voi diinaamilise
hankesiisteemi alusel, vdljakuulutamiseta labiradkimistega hankemenetluse korral voi kui muud
liikki riigihankes on kdesoleva paragrahvi ldoikes 2 nimetatud otsuse tegemise ajal vaid tiks
riigihankes osalev pakkuja.*;

123) paragrahvi 122 1dike 2 esimene lause muudetakse ja sdnastatakse jargmiselt:

,Ehitustodode hankelepingu ja echitustoode kontsessioonilepingu korral, mille eeldatav
maksumus on vihemalt vordne riigihanke piirméiéraga, ja objektil hankija otsese jarelevalve all
osutatavate teenuste hankelepingu korral, mille eeldatav maksumus on vihemalt vordne
rahvusvahelise piirmddraga, nduab hankija riigihanke alusdokumentides, et hankelepingu
s0lminud pakkuja esitaks hankijale hiljemalt hankelepingu tditmise alustamise ajaks selleks
ajaks teadaolevate hankelepingu tditmisel osalevate alltoovotjate nimed, kontaktandmed ja
teabe nende seaduslike esindajate kohta.*;

124) paragrahvi 122 Idikeid 3, 5, 8 ja 9 tdiendatakse pérast tekstiosa ,,kontsessioonilepingu
korral tekstiosaga ,,, mille maksumus on vdhemalt vordne riigihanke piirmiéraga,*;

125) paragrahvi 122 I5iget 5 tdiendatakse teise lausega jirgmises sdnastuses:

,»Korvaldamise aluste puudumist ei pea kontrollima véljakuulutamiseta labirddkimistega
hankemenetluses ega viljakuulutamiseta lidbirddkimistega hankemenetluse tulemusena
sO0lmitud hankelepingu tditmise korral.*;

126) paragrahvi 122 13ike 7 teine lause muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

»Kui pakkuja hankemenetluses hankija ndudel alltoovotjat ei asenda, likkkab hankija
pakkumuse tagasi, kui pakkuja ei kinnita, et tdidab vastava osa hankelepingust ise.*;

127) paragrahvi 122 tiiendatakse 1dikega 7! jirgmises sdnastuses:

,»(7") Kui hankija tuvastab hankemenetluse vdi hankelepingu tiitmise kiigus, et alltoovotjal
esineb kiesoleva seaduse § 95 15ike 1 punktis 4, 1dike 4 punktis 13 vdi 1dikes 4! sitestatud alus,
annab ta alltoovotjale pakkuja kaudu vdhemalt kolm toGpideva maksuvola tasumiseks voi
ajatamiseks vOi1 maksudeklaratsiooni esitamiseks ja vajadusel maksuvola tasumiseks voi
ajatamiseks. Hankija voib mojuval pohjusel antud tdhtaega pikendada. Kui alltoovotja on
hankija antud tidhtpdevaks maksuvodla tasunud vai ajatanud voi maksudeklaratsiooni esitanud ja
vajadusel maksuvdla tasunud voi ajatanud, ei kohalda hankija kdesoleva paragrahvi ldikes 7
sitestatut.*;

128) paragrahvi 123 16ike 1 punkti 3 tdiendatakse péarast sona ,,voimalik* sOnaga ,,néiteks*;

129) paragrahvi 123 16ike 1 punkides 3 ja 4 asendatakse sonad ,,vdirtus ei lileta® sOnadega
»tulemusena ei suurene hankelepingu maksumus rohkem kui;



130) paragrahvi 123 1dike 1 punktis 3 ning 16ike 2 punktides 2 ja 4 asendatakse sona ,,pakkuja“
sOnaga ,,ettevotja‘;

131) paragrahvi 123 16ike 1 punktid 5 ja 6 muudetakse ning sOnastatakse jargmiselt:

»J)  pakkuja asendatakse uue, riigihanke alusdokumentides sitestatud kvalifitseerimise
tingimusi tditva ettevotjaga, kui sellist tingimust sisaldasid riigihanke alusdokumendid;
6) pakkuja asendatakse osaliselt voi tdielikult uue, riigihanke alusdokumentides sétestatud
kvalifitseerimise tingimusi tditva ettevOtjaga ettevOtja restruktureerimise, sealhulgas
iilevotmise, iihinemise, voOOrandamise vOi maksejouetuse tottu, eeldusel et pakkuja
asendamisega ei kaasne hankelepingu muid olulisi muudatusi;*;

132) paragrahvi 123 16ige 5 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»(5) Hankija esitab kédesoleva paragrahvi 16ike 1 punkti 3 voi 4 alusel tehtud muudatuse kohta
registrile hankelepingu muutmise teate kiimne pdeva jooksul muudatuse tegemisest arvates,
vélja arvatud raamlepingu alusel sdlmitud hankelepingu muutmise korral.*;

133) paragrahvi 124 pealkirja tdiendatakse pédrast sOna ,ilesiitlemine* sdnadega ,,vOi
hankelepingust taganemine*;

134) paragrahvi 124 16ike 1 sissejuhatav lauseosa muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:
,»(1) Hankijal on digus hankeleping enne tdhtaega iiles 6elda voi hankelepingust taganeda, kui:*;

135) paragrahvi 124 16ike 1 punktis 2 asendatakse sona ,,pakkuja“ sdnaga ,,ettevotja“ vastavas
kédndes;

136) paragrahvi 124 15iget 1 tiiendatakse punktiga 2! jirgmises sdnastuses:

,2") hankelepingu sdlminud ettevdtjal esineb hankelepingu tditmise ajal mdni kiesoleva
seaduse § 95 Idikes 1 sdtestatud alus;*

137) paragrahvi 124 13iget 2 tdiendatakse pdrast sona ,,0elda” sonadega ,,v0i hankelepingust
taganeda®;

138) paragrahvi 125 13iget 1 tdiendatakse teise ja kolmanda lausega jdrgmises sonastuses:

,Hanketeate avaldamisega registris v01 juhul, kui lihthankemenetlus viiakse ldbi mitme-
etapilisena, muude riigihanke alusdokumentide esitamisega taotlejatele loetakse esitatuks
ettepanek esitada pakkumusi vastavalt riigihanke alusdokumentides sitestatud tingimustele.
Lihthankemenetluse 10ppemisel kohaldatakse kidesoleva seaduse § 73 13ikes 4 sitestatut.*;

139) paragrahvi 125 16ige 3 muudetakse ja sonastatakse jargmiselt:

»(3) Hankijal on digus korraldada lihthankemenetluse asemel véljakuulutamiseta
labirddkimistega hankemenetlus, kui esineb vihemalt iiks kdesoleva seaduse § 49 10igetes 1 ja
3-5, §-s 50 voi § 156 15ikes 1 sdtestatud alus voi kui hanketeatega alustatud lihthankemenetluse
kéigus ei esitatud {ihtegi pakkumust ega taotlust voi riigihanke alusdokumentides esitatud
tingimustele vastavat pakkumust voi taotlust ja riigihanke esialgseid tingimusi oluliselt ei
muudeta.*;

140) paragrahvi 125 16ike 4 teine lause muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:



,» Lahtaeg ei vOi asjade voi teenuste hankelepingu puhul olla lithem kui 10 péeva ja ehitustodde
hankelepingu puhul lithem kui 15 pdeva hanketeate registrile esitamisest arvates.*;

141) paragrahvi 125 16ige 5 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

»(5) Lihthankemenetluse ldbiviimisel jargib hankija kdesoleva seaduse 1. peatiikis ning §-des
81, 82,85, 110-112, 114-117 ja 119 sétestatut.*;

142) paragrahvi 125 16ige 7 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

»(7) Avaliku sektori hankija kontrollib enne hankelepingu sdlmimist ettevotjal kdesoleva
seaduse § 95 Idikes 1 sétestatud korvaldamise aluste puudumist, vélja arvatud kaitse- ja
julgeolekuvaldkonnas. Kaitse- ja julgeolekuvaldkonna hankelepingu sdlmimisel kontrollib
hankija ettevotjal kdesoleva seaduse § 95 16ike 1 punktides 1, 4 ja 5 sdtestatud kdrvaldamise
aluste puudumist.®;

143) paragrahvi 125 16ige 9 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»(9) Hankija ei v4i anda ndustumust hankelepingu sdlmimiseks enne viie toopdeva moddumist
lihthankemenetluses hankelepingu sdlmimisele eelneva ajaliselt viimase otsuse kohta teate
esitamisest.*;

144) paragrahvi 125 16ige 10 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,(10) Hankija teatab registrile lihthankemenetluse l10ppemisest ja hankelepingu tditmisest
kdesoleva seaduse §-s 83 sitestatud korras.*;

145) paragrahvi 126 15iget 3 tdiendatakse teise ja kolmanda lausega jargmises sOnastuses:

,Hanketeate avaldamisega registris voi juhul, kui sotsiaal- ja eriteenuste erimenetlus viiakse
1abi mitme-etapilisena, muude riigihanke alusdokumentide esitamisega taotlejatele loetakse
esitatuks ettepanek esitada pakkumusi vastavalt riigihanke alusdokumentides sétestatud
tingimustele. Sotsiaal- ja eriteenuste erimenetluse 10ppemisel kohaldatakse kadesoleva seaduse
§ 73 1dikes 4 sitestatut.*;

146) paragrahvi 126 tiiendatakse 15ikega 6! jirgmises sdnastuses:

,,(6") Hankija méirab hanketeates pakkumuste esitamiseks mdistliku tihtaja, mis ei vdi olla
liihem kui 15 pédeva hanketeate registrile voi, juhul kui riigihanke eeldatav maksumus tiletab
rahvusvahelist piirmédra, véiljaannete talitusele esitamisest arvates.*;

147) paragrahvi 126 16ige 7 muudetakse ja sonastatakse jargmiselt:

»(7) Sotsiaal- ja eriteenuste erimenetluse labiviimisel jirgib hankija kdesoleva seaduse 1.
peatiikis ning §-des 81, 82, 85, 110-12, 114-17 ja 119 sitestatut, vOttes arvesse sotsiaal- ja
eriteenuste eripara. Hankija voib hankelepingu sdlmimisel arvesse votta teenuste kvaliteedi,
katkematuse, ligipddsetavuse, taskukohasuse, kéttesaadavuse ja terviklikkuse kaalutlusi,
erinevate kasutajagruppide, sealhulgas ebasoodsas olukorras olevate isikute erivajadusi,
kasutajate kaasamist ja innovatsiooni.*;

148) paragrahvi 126 16ike 11 esimene lause muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,Hankija teatab registrile sotsiaal- ja eriteenuste erimenetluse 1dppemisest ja hankelepingu
taitmisest kdesoleva seaduse §-s 83 sitestatud korras.*;



149) paragrahvi 127 Idikes 1 asendatakse sonad ,riigihanke alusdokumentides® sonaga
,,hanketeates®;

150) paragrahvi 127 ldigetes 1-3 asendatakse sonad ,,juriidiline isik* sOnaga ,.ettevdtja“
vastavas kdandes;

151) paragrahvi 127 16ike 2 punkt 1 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»,1) tema eesméirk on osutada kiesoleva paragrahvi 16ikes 1 nimetatud CPV-koodidele vastavaid
avalikke teenuseid, ldhtudes teenuste osutamisel avalikust huvist;*;

152) paragrahvi 129 tiiendatakse 1digetega 3'-3* jargmises sdnastuses:

,,(31) Ideekonkursi libiviimisel jirgib hankija kiiesoleva seaduse §-des 110 ja, 111 ning § 114
15igetes 1 ja 2 sitestatut kiiesoleva paragrahvi 1digetes 3°—3* sitestatud erisustega.

(3% Hankija vdib muuta ideekonkursi kutset vdi muid riigihanke alusdokumente enne
ideekavandite esitamise tdhtpdeva. Hankija muudab ideekavandite esitamise tdahtpdeva pérast
selle saabumist iiksnes juhul, kui esialgse tédhtpdeva saabumisel on ideekonkurss kéesoleva
seaduse § 193 1dikes 1 vdi kiesoleva paragrahvi 1ikes 3° sétestatud juhul peatunud.

(3°) Kui ideekavandit vdi osa ideekavandist saab esitada iiksnes elektrooniliselt ja
elektrooniline siisteem ei ole ideekavandite esitamise tdhtpaeva saabumisel voi kaheksa tunni
jooksul kauem kui 15 minutit korraga enne tdhtpideva saabumist todkorras, peatub riigihange
automaatselt ja ideekavandite esitamise tdhtpéev ei saabu.

(3% Riigihanke alusdokumentide muutmisel peab hankija pikendama ideekavandite esitamise
tahtacga madistliku aja vorra.*;

153) paragrahvi 132 16ike 1 punktid 1 ja 2 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»1) teenuste kontsessioonilepingu sOlmimisel vorgustikusektoris tegutsemisel teenuste
osutamiseks ettevotjaga, kellele on antud vastav ainudigus Euroopa Liidu toimimise lepingu ja
muude Euroopa Liidu digusaktide alusel, millega on kehtestatud turulepddsu thiseeskirjad
vorgustikusektoris tegutsemiseks;

2) teenuste kontsessioonilepingu sdlmimisel lennutransporditeenuse osutamiseks ettevotjaga,
kellele on antud vastav tegevusluba Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU)
nr 1008/2008 tihenduses lennuteenuste osutamist kisitlevate tihiseeskirjade kohta (ELT L 293,
31.10.2008, 1k 3-20) tdhenduses;*;

154) paragrahvi 132 15ike 1 punkt 4 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»4) teenuste kontsessioonilepingu sélmimisel CPV-koodi 92351100-7 alla kuuluvate
loteriiteenuste osutamiseks ettevotjaga, kellele on antud vastav ainudigus;*;

155) paragrahvi 137 15iget 1 tdiendatakse teise lausega jirgmises sonastuses:

,Kontsessioonilepingu sdlmimise menetluse 10ppemisel kohaldatakse kdesoleva seaduse § 73
16ikes 4 sétestatut.*;

156) paragrahvi 137 16ike 2 punkt 1 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:



,»1) kontsessioonilepingu saab sdlmida vaid iihe ettevotjaga tehnilistel, ainudiguste voi
intellektuaalomandi diguste kaitsega seotud voi kdesoleva seaduse § 4 punktis 1 nimetamata
ainudiguste kaitsega seotud pdhjustel, kui puudub mdistlik alternatiiv ja konkurentsi
puudumine ei tulene riigihankes esitatud tingimuste kunstlikust kitsendamisest, v0i unikaalse
kunstiteose voi kunstilise esituse loomise voi omandamise korral;*;

157) paragrahvi 138 16iked 1 ja 2 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

»(1) Kontsessioonilepingu sdlmimiseks riigihanke alusdokumentide koostamisel, esitamisel ja
muutmisel 1dhtub hankija kdesoleva seaduse §-des 77, 81 ja 82 sitestatust, kui kdesolevas jaos
ei ole sétestatud teisiti.

(2) Kui erakorralistest julgeolekukaalutlustest ldhtuvalt, tehnilistel pdhjustel voi
korgetasemelist kaitset ndudva drisaladuse tundliku iseloomu tdttu ei saa kontsessioonilepingu
sOlmimiseks riigihanke alusdokumente elektrooniliselt piiramatult ja tasuta kéttesaadavaks
teha, méargib hankija kontsessiooniteates voi pakkumuste esitamise ettepanekus, kuidas tehakse
riigihanke alusdokumendid ettevotjatele kéttesaadavaks ja sdtestab pikema pakkumuste
esitamise tdhtpdeva.*;

158) paragrahvi 141 15iget 2 tdiendatakse teise lausega jirgmises sonastuses:
»~Ettepaneku saavate taotlejate arv peab olema piisav konkurentsi tagamiseks.*;
159) paragrahvi 141 16ige 3 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

»(3) Kontsessioonilepingu sdlmimise menetluses kohaldatakse pakkumustele kiesoleva
seaduse § 73 loikes 2 ja §-des 110—112 sétestatut.*;

160) paragrahvi 141 tiiendatakse 1digetega 5'-5° jirgmises sdnastuses:

»(5") Kontsessioonilepingu sdlmimise menetluses kohaldatakse kiesoleva seaduse §-s 97
satestatut.

(5) Kui hankija on kontsessioonilepingu sdlmimise menetluses sitestanud
vastavustingimused, ldhtub ta pakkumuste vastavuse kontrollimisel kdesoleva seaduse §-st 114.
Kui kontsessioonilepingu eeldatav maksumus on vidhemalt vordne vastava riigihanke
piirmédraga, rakendab hankija kdesoleva seaduse § 115.

(5°) Kontsessioonilepingu sdlmimise menetluses kohaldatakse kiesoleva seaduse §-¢ 116, 117
ja 119.%

161) paragrahvi 141 tiiendatakse 1dikega 6' jirgmises sdnastuses:

,(6") Hankija lihtub kontsessioonilepingu sdlmimise menetluses ja kontsessioonilepingu
tditmisel kdesoleva seaduse §-s 122 sétestatust.*;

162) paragrahvi 141 15ige 7 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

»(7) Hankija ldhtub kontsessioonilepingu sdlmimisel kédesoleva seaduse §-s 120 ja
kontsessioonilepingu muutmisel §-s 123 sétestatust. Kontsessioonilepingutele kohaldatakse §-
des 121 ja 124 sétestatut.*;

163) paragrahvi 143 10iget 1 tdiendatakse teise lausega jargmises sonastuses:



,»Kui pakkumuse saab esitada iliksnes pérast hankelepingu tditmise kohaga tutvumist voi
tdiendavate dokumentide kontrollimist kohapeal, tuleb hankijal médirata miinimumtéhtajast
pikem pakkumuste esitamise tdhtaeg.*;

164) paragrahvi 143 16ige 2 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

»(2) Kontsessioonilepingu sdlmimise menetluses ei voi taotluste voi, kui taotlusega koos
esitatakse ka pakkumus, pakkumuste esitamise tdhtaeg olla lihem kui 30 pieva
kontsessiooniteate registrile voi, kui riigihanke eeldatav maksumus on vdhemalt vordne
rahvusvahelise piirmdiraga, viljaannete talitusele esitamisest arvates.*;

165) paragrahvi 144 tiiendatakse 1dikega 1! jirgmises sdnastuses:

,,(1") Hankija méérab riigihanke alusdokumentides sotsiaal- ja eriteenuste kontsessioonilepingu
s0lmimise menetluse korra. Lisaks kdesolevas jaos sdtestatud nduetele voib hankija sotsiaal- ja
eriteenuste kontsessioonilepingu sdlmimise menetluse korra madramisel ldhtuda ka teistest
kédesoleva seaduse sitetest.*;

166) paragrahvi 144 10iget 2 tdiendatakse teise lausega jargmises sonastuses:

»Sotsiaal- ja eriteenuste kontsessioonilepingutele kohaldatakse §-s 121 sitestatut.*;
167) paragrahvides 145 ja 168 asendatakse sdna ,,hankemenetluse* sdnaga ,,riigihanke*;
168) paragrahvi 145 tdiendatakse teise lausega jargmises sonastuses:

»Kdesoleva seaduse § 115 loigetes 2—6 ning § 122 1digetes 2, 3 ja 5—10 sétestatut kohaldatakse,
kui ehitustoode hankelepingu eeldatav maksumus on viahemalt vordne lihthanke piirmééraga.*;

169) paragrahvi 146 15ike 2 punkt 1 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»1) gaasi vOi soojusenergia tootmine hankija poolt on mdne muu kui kdesoleva seaduse §-des
147-149 voi kédesolevas paragrahvis nimetatud tegevuse véltimatuks tagajarjeks ja*;

170) paragrahvi 147 1dike 1 punkti 1 tdiendatakse pdrast sona ,,piisivOorgu® sdnadega
,»pakkumine voi%;

171) paragrahvi 148 16ike 1 punkti 1 tdiendatakse pérast sonu ,,ithisveevérgi ja kanalisatsiooni*
sonadega ,,pakkumine voi*;

172) paragrahvi 148 tiiendatakse 1dikega 1! jirgmises sdnastuses:

,(1") Kiiesoleva paragrahvi 1dike 1 punktides 3 ja 4 nimetatud tegevused loetakse veega seotud
valdkondades tegutsemiseks kédesoleva seaduse tdhenduses, kui hankija tegeleb samal ajal ka
punktis 1 vdi 2 nimetatud tegevustega.*;

173) paragrahvi 149 16ige 1 muudetakse ja sonastatakse jargmiselt:

,»(1) Transporditeenustega seotud valdkonnas tegutsemine kdesoleva seaduse tdhenduses on
vorgustike pakkumine voi kiditamine, mille eesmairgiks on avalikkusele transporditeenuse
pakkumine rongiga, bussiga, trammida, trollibussiga, automaatsiisteemiga vOi
trosskanduriga.*;

174) paragrahvi 153 16ike 1 punkti 2 tdiendatakse parast sonu ,,lepingute sdlmimisel sonadega
,,vo1 ideekonkursi korraldamisel*;



175) paragrahvi 156 16ike 1 punkt 3 muudetakse ja sOnastatakse jairgmiselt:

,,3) hankelepingu saab sdlmida ainult {ihe ettevotjaga tehnilisel voi ainudiguste, sealhulgas
intellektuaalomandi diguste kaitsega seotud pohjustel, kui puudub mdistlik alternatiiv ja
konkurentsi puudumine ei tulene riigihankes esitatud tingimuste kunstlikust kitsendamisest, voi
kunstilistel pohjustel, nditeks unikaalse kunstiteose vOi kunstilise esituse loomise vOi
omandamise korral;*;

176) paragrahvi 156 15ike 1 punkt 4 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»4) hankelepingu kiire sdlmimine on vajalik hankijast sdltumatute ettendgematute stindmuste
tagajdrjel tekkinud ddrmise vajaduse tottu, mis ei voimalda kinni pidada kéesoleva seaduse §-
des 93 voi 94, § 125 106ikes 4 voi §-s 158 sdtestatud tdhtaegadest;™;

177) paragrahvi 156 16ike 1 punkt 6 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,0) tellitakse uusi teenuseid voi ehitustdid, mis seisnevad samalt pakkujalt véljakuulutatava
hankemenetluse tulemusel solmitud hankelepingu alusel tellitud ja esialgsele projektile
vastavate samalaadsete teenuste vo1 ehitustoode kordamises, kusjuures esialgses hanketeates
on teavitatud sellise hankelepingu solmimise voimalusest ja hankelepingu tingimustest ning
teenuste ja ehitustoode ulatusest, ja esialgse hankelepingu eeldatava maksumuse hulka on
arvestatud ka jargnevate teenuste voi ehitustdode kogumaksumus;*;

178) paragrahvi 165 16ike 2 teine lause muudetakse ja sonastatakse jargmiselt:

,Kui otsuse tegemine votab aega rohkem kui neli kuud, teatab hankija taotlejale kahe kuu
jooksul taotluse esitamisest arvates pikema otsustusaja pohjused ja taotluse rahuldamise voi
rahuldamata jdtmise tihtaja, mis ei voi olla pikem kui kuus kuud taotluse esitamisest arvates.*;

179) paragrahvi 165 16ige 3 muudetakse ja sonastatakse jargmiselt:

»(3) Hankija teavitab kvalifitseerimissiisteemiga liitumise taotluse esitanud taotlejat tema
kvalifitseerimise ja kvalifitseerimissiisteemiga liitmise vO1 kvalifitseerimata jdtmise otsusest
koos pdhjendusega 15 pédeva jooksul otsuse tegemisest arvates.*;

180) paragrahvi 168 tdiendatakse teise lausega jargmises sOnastuses:

,Kéesoleva seaduse § 115 1digetes 2—6 ning § 122 1digetes 2, 3 ja 5—10 sétestatut kohaldatakse,
kui ehitustoode hankelepingu eeldatav maksumus on vihemalt vordne lihthanke piirmééraga.*;

181) paragrahvi 169 15ike 1 punkt 2 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»2) riigisaladuse, salastatud vélisteabe vOi1 piiratud juurdepddsuga teabega seotud
julgeolekuotstarbelise asja, sealhulgas selle mis tahes osa, koostisosa voi alamkoostu ostmine;*;

182) paragrahvi 173 15iked 1 ja 2 muudetakse ning sOnastatakse jargmiselt:

»(1) Hankijal on 0Oigus korraldada hankemenetlus viljakuulutamiseta labirddkimistega
hankemenetlusena, kui:

1) piiratud hankemenetluse, konkurentsipdhise ldbirdékimistega hankemenetluse vdi voistleva
dialoogi kiigus ei esitatud iihtegi pakkumust ega taotlust voi iikski esitatud pakkumustest ei
vastanud olemuslikult riigihanke alusdokumentides esitatud tingimustele ja hankija vajadustele
ning riigihanke esialgseid tingimusi oluliselt ei muudeta;



2) piiratud hankemenetluse, konkurentsipohise labirdédkimistega hankemenetluse voi voistleva
dialoogi kiigus esitatud pakkumused ei vastanud riigihanke alusdokumentides esitatud
tingimustele voi koik taotlused esitati taotlejate poolt, kes kuuluvad voi vodivad kuuluda
korvaldamisele kdesoleva seaduse § 95 16ike 1 punkti 1, 4 voi 5 voi loike 4 alusel voi kes ei
vastanud kvalifitseerimise tingimustele, ja riigihanke esialgseid tingimusi oluliselt ei muudeta;

3) hankelepingu saab s6lmida ainult ihe pakkujaga tehnilistel voi ainudiguste kaitsega seotud
poOhjustel;

4) hankeleping on seotud vilisriigis tegutsevate vOi tegutsema asuvate kaitsevide, politsei voi
piirivalve liksuste dhu- voi meretranspordi teenustega, mida hankija peab tellima ettevotjatelt,
kelle pakkumuse jousoleku lithike tidhtaeg ei vdimalda kinni pidada kdesoleva seaduse §-s 94,
§ 125 1oikes 4 voi §-s 174 sétestatud tédhtaegadest;

5) hankelepingu kiire sdlmimine on vajalik kriisiolukorrast tingitud kiireloomulisuse voi
hankijast sdltumatute ettendgematute siindmuste tagajérjel tekkinud d4rmise vajaduse tdttu, mis
ei voimalda kinni pidada kéesoleva seaduse §-s 94, § 125 1dikes 4 voi §-s 174 sitestatud
tahtacgadest.

(2) Kéiesoleva paragrahvi 1dike 1 punktis 2 nimetatud alusel voib hankemenetluse
viljakuulutamiseta  ldbirddkimistega  hankemenetlusena  korraldada  eeldusel, et
hankemenetlusse kaasatakse pakkujad ja taotlejad, kelle suhtes puuduvad kdesolevas seaduses
sitestatud hankemenetlusest korvaldamise alused, kes vastavad kehtestatud kvalifitseerimise
tingimustele ning kes on esitanud algses piiratud hankemenetluses voi voistlevas dialoogis
vorminduetele vastava pakkumuse.*;

183) paragrahvi 173 tiiendatakse 1dikega 2! jirgmises sdnastuses:

»(2") Euroopa Komisjoni ndudel saadab hankija kiiesoleva paragrahvi 1dike 1 punktis 1
sdtestatud aluse rakendamise asjaolude kohta Rahandusministeeriumi kaudu Euroopa
Komisjonile vastavasisulise aruande.*;

184) paragrahvi 173 15ige 4 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»(4) Asjade hankelepingu sdlmimise korral on hankijal digus lisaks kéesoleva paragrahvi 16ikes
1 satestatud alustele korraldada hankemenetlus véljakuulutamiseta ldbirddkimistega
hankemenetlusena kédesoleva seaduse § 49 16ike 3 punktis 3 ja 10ikes 4 sétestatud alustel, samuti
juhul, kui asju ostetakse samalt pakkujalt varem ostetud asjade osaliseks asendamiseks voi
tdiendamiseks ja pakkuja vahetumise tottu tuleks osta teistsuguste tehniliste omadustega asju,
mis ei oleks olemasolevate asjadega tehniliselt kokkusobivad voi mille kditamine ja hooldamine
tooks kaasa ilileméddraseid tehnilisi probleeme. Sellise tdiendava hankelepingu kestus ei voi
iiletada viit aastat, vélja arvatud erandjuhtudel, arvestades toodete, seadmete voi siisteemide
eeldatavat kasutusiga ning tehnilisi probleeme, mida pakkuja vahetamine v3iks pohjustada.®;

185) paragrahvi 173 1dike 5 punkt 2 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»2) uusi teenuseid voi ehitustdid, mis seisnevad samalt pakkujalt piiratud voi konkurentsipShise
labiradkimistega hankemenetluse vo1 voistleva dialoogi tulemusel sdlmitud hankelepingu
alusel tellitud ja esialgse projektiga kooskolas olevate samalaadsete teenuste voi ehitustodde
kordamises, kusjuures esialgses hanketeates on teavitatud sellise hankelepingu solmimise



voimalusest ja esialgse hankelepingu eeldatava maksumuse hulka on arvestatud ka jargnevate
teenuste voi ehitustodode kogumaksumus.;

186) paragrahvi 173 tdiendatakse 16ikega 6 jairgmises sonastuses:

,»(0) Kiesoleva paragrahvi 10ike 5 punkti 2 alusel voib viljakuulutamiseta labirddkimistega
hankemenetluse korraldada viie aasta jooksul esialgse hankelepingu sdlmimisest arvates, vilja
arvatud erandjuhtudel, arvestades toodete, seadmete voi siisteemide eeldatavat kasutusiga ning
tehnilisi probleeme, mida pakkuja vahetamine v3iks pohjustada.®;

187) paragrahvi 174 16ike 1 punkt 1 tunnistatakse kehtetuks;
188) paragrahvi 174 15ige 2 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»(2) Hankija voib kdesoleva seaduse § 94 18ike 1 punktis 2 nimetatud tdhtaega lithendada
piiratud voi konkurentsipdhises labirddkimistega hankemenetluses ja kéesoleva paragrahvi
16ikes 1 nimetatud tdhtaegu lithendada piiratud hankemenetluses kuni kiimne pievani, kui
hankijal ei ole voimalik pakkumuste voi taotluste esitamise tdhtacgadest kinni pidada riigihanke
alusdokumentides pdhjendatud objektiivsete ja kiireloomuliste asjaolude tottu.*;

189) paragrahvi 174 Idiget 3 tdiendatakse pédrast sonu ,,Hankija voib“ sdnadega ,,piiratud
hankemenetluses*;

190) paragrahvi 175 1dikes 1 asendatakse sdonad ,riigisaladust voi salastatud vélisteavet*
sonadega ,riigisaladust, salastatud vélisteavet voi piiratud juurdepdédsuga teavet®

191) paragrahvi 175 158iget 2 tdiendatakse parast sonu ,,vastavuse kontrollimiseks pakkumuses*
sonadega ,,muu hulgas®;

192) paragrahvi 175 tdiendatakse 16ikega 5 jirgmises sOnastuses:

»(5) Riigisaladuse, salastatud vélisteabe voi piiratud juurdepdisuga teabega seotud riigihanke
korral voib hankija riigihanke alusdokumentides nduda, et pakkuja esitaks pakkumuses
teabeturbe nduetele vastavuse kontrollimiseks jairgmised andmed ja dokumendid:

1) pakkuja ja pakkumuse esitamise ajaks kindlaks méératud alltoovotjate kinnitus, et nad
tagavad kogu nende kdsutuses oleva voi hankelepingu kehtivuse jooksul ja parast hankelepingu
16ppemist neile teatavaks saava salastatud teabe konfidentsiaalsuse vastavalt kehtivatele
oigusaktidele;

2) pakkuja kinnitus selle kohta, et pakkumuse esitamise ajaks kindlaks méairamata
alltoovotjad tagavad kogu nende kisutuses oleva vai hankelepingu kehtivuse jooksul ja parast
hankelepingu ldppemist neile teatavaks saanud salastatud teabe konfidentsiaalsuse vastavalt
kehtivatele digusaktidele;

3) teave pakkumuse esitamise ajaks kindlaks méératud allto6votjate kohta, mille pohjal on
hankijal voimalik veenduda, et allto6votja on suuteline tagama allhanketoode tegemise raames
talle teatavaks tehtava voi alltoovotja poolt hankelepingu tditmise kdigus koostatava salastatud
teabe konfidentsiaalsuse;

4) pakkuja kinnitus selle kohta, et pakkuja esitab pakkumuse esitamise ajaks kindlaks
méédramata, kuid hankelepingu tiitmise kéigus kaasatava alltoovotja kohta enne hankelepingu
sOlmimist teabe, mille pohjal on hankijal voimalik veenduda, et alltodvotja on suuteline tagama
allhanket6ode tegemise raames talle teatavaks tehtava voi alltoovotja poolt hankelepingu
taitmise kdigus koostatava salastatud teabe konfidentsiaalsuse.*;



193) seadust tiiendatakse §-ga 175! jirgmises sdnastuses:
,,1751. Riigihanke alusdokumentide muutmine

Hankija voib muuta riigihanke alusdokumente, vilja arvatud hanketeadet, enne pakkumuste
esitamise tdhtpdeva, kui ta on vastavalt kiesoleva seaduse § 77 1dikele 3 kehtestanud nouded
vOi meetmed riigihanke alusdokumentides esitatava teabe konfidentsiaalsena hoidmiseks ja
esitab sellest tulenevalt riigihanke alusdokumendid iiksnes neid nodudeid vOi1 meetmeid
tditvatele taotlejatele.*;

194) paragrahvi 177 16ige 1 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»(1) Hankija ei solmi hankelepingut ja korvaldab hankemenetlusest ettevotja kdesoleva seaduse
§ 95 16ike 1 punktis 1, 4 v4i 5 nimetatud alusel ja 1digetes 2, 3 ja 6 nimetatud tingimustel.*;

195) paragrahvi 177 16ike 2 sissejuhatav lauseosa muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»(2) Lisaks kdesoleva seaduse § 95 10ike 4 punktides 3 ja 4 sétestatud alustele voib hankija
16ikes 5 nimetatud tingimustel jitta ettevOotjaga hankelepingu sdlmimata ja korvaldada
hankemenetlusest ettevdtja, kes:*;

196) paragrahvi 178 16ike 1 sissejuhatav lauseosa muudetakse ja sdnastatakse jargmiselt:

,»(1) Lisaks kdesoleva seaduse § 101 1dike 1 punktides 1, 3, 8, 11 ja 12 ning Idigetes 3—6
sitestatule voib hankija pakkuja voi taotleja tehnilise ja kutsealase padevuse kvalifitseerimise
tingimustele vastavuse kontrollimiseks nduda hanketeates jargmiste andmete ja dokumentide
esitamist:*;

197) paragrahvi 178 1diget 1 tdiendatakse punktidega 4—7 jargmises sonastuses:

»4) nimekiri hankija kindlaks méédratud tunnustele vastavate asjade miiligi vOi teenuste
osutamise lepingutest, mis on tdidetud 60 kuu jooksul enne riigihanke menetluse algust, koos
maksumuse, kuupdevade ja avalik-0igusliku saaja vilja antud voi allkirjaga kinnitatud toendi
vai eradigusliku ostja kinnitusega;

5) ettevotja poolt asjade, teenuste voi ehitustodde ndutud kvaliteedi tagamiseks kasutatud
tehniliste seadmete ning ettevotte t60 uurimise ja analiilisimise vahendite kirjeldus, samuti
intellektuaalomandit késitlevad sise-eeskirjad;

6) chitustodde, teenuste ja asjade hankelepingute puhul, mis hdlmavad ka kohaletoomis- ja
paigaldamistdid vOi teenuseid, teave ettevotte juhtkonna ning eelkdige teenuste osutamise voi
toode juhtimise eest vastutavate isikute hariduse ja kutsekvalifikatsiooni kohta;

7) asjakohastel juhtudel ehitustodde riigihankelepingute ja teenuste riigihankelepingute puhul
nende keskkonnajuhtimismeetmete nimekiri, mida ettevotja saab riigihankelepingu tiitmise
ajal rakendada.*;

198) paragrahvi 178 13ige 3 tunnistatakse kehtetuks;
199) paragrahvi 178 tiiendatakse 1digetega 3! ja 32 jirgmises sdnastuses:

,»(3") Kui sdlmitav hankeleping on seotud riigisaladuse, salastatud vilisteabe voi piiratud
Jjuurdepédsuga teabega, voib hankija nduda, et pakkuja voi taotleja esitaks pakkuja voi taotleja
riigisaladuse tootlemise loa, tema tootaja riigisaladusele juurdepéésu loa, salastatud vélisteabe



juurdepididsusertifikaadi voi tdendid selle kohta, et pakkuja voi taotleja on suuteline toGtlema,
salvestama ja edastama piiratud juurdepdisuga teavet hankija ndouetele vastaval turbetasemel.

(3%) Hankija vdib paluda taotleja vdi pakkuja asukohariigi pidevalt julgeolekuasutuselt
hankelepingu tditmiseks kasutatavate tooruumide ja rajatiste, jirgitavate toOstus- ja
haldusmenetluste, infohaldusmeetodite v0i tOdtajate turbetaseme nduetele vastavuse
kontrollimist.*;

200) paragrahvi 178 16ige 4 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,,(4) Hankija v3ib anda pakkujale vdi taotlejale, kellel kiesoleva paragrahvi 1dikes 3! nimetatud
luba vai juurdepiidsusertifikaati veel ei ole, lisaaega sellise loa voi sertifikaadi saamiseks,
viidates sellele voimalusele ja tdhtajale hanketeates.*;

201) paragrahvi 178 1diget 5 tdiendatakse pérast sonu ,hankelepingu sdlmimist* sdnadega
,edukal pakkujal“ ja péarast sonu ,,vajaliku loa“ sonadega ,,voi juurdepadsusertifikaadi‘;

202) paragrahvi 178 1dikes 6 asendatakse tekstiosa ,,l01kes 4* tekstiosaga ,,10ikes 5°;
203) paragrahvi 183 tekstiosa muudetakse ja sOnastatakse jirgmiselt:

»(1) Registri vastutav tootleja edastab viljaannete talitusele riigihangete teadetes sisalduvad
andmed vastavalt komisjoni rakendusméirusele, millega kehtestatakse riigithankega seotud
teadete avaldamise tiilipvormid, kui riigihanke eeldatav maksumus on védhemalt vordne
rahvusvahelise piirméiraga voi muul juhul, kui hankija seda soovib, hiljemalt jargmisel
toopédeval puudusteta riigihanke teate registrile esitamisest arvates.

(2) Registri vastutav todtleja ei edasta viljaannete talitusele hankelepingu sdlmimise teadet
raamlepingu alusel sdlmitud hankelepingute kohta.*;

204) paragrahvi 185 10iget 3 tdiendatakse teise lausega jargmises sonastuses:

,,Uksnes pakkumuste, taotluste vdi ideekavandite esitamise tdhtaja muutmist ei loeta kiiesoleva
16ike tdhenduses riigihanke alusdokumentide muutmiseks.*;

205) paragrahvi 189 10ike 2 punkt 2 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»2) viis toopdeva enne hankemenetluses, ideekonkursil, sotsiaal- ja eriteenuste erimenetluses ja
kontsessioonilepingu s6lmimise menetluses osalemise pakkumuste, taotluste voi ideekavandite
esitamise tdhtpdeva, kui riigihanke eeldatav maksumus on vidhemalt vordne riigihanke
piirmééraga, voi;";

206) paragrahvi 189 tiiendatakse 15ikega 4! jirgmises sonastuses:

,,(4") Vaidlustuse esitamisele riigihankes, mille eeldatav maksumus on viiksem kui kiesoleva
seaduse § 14 loikes 1 sitestatud lihthanke piirmddr voi kédesoleva seaduse § 14 loikes 2
sdtestatud vastav riigihanke piirméér, kui kdesolev seadus selle riigihanke kohta lihthanke
piirmédra ei kehtesta, kohaldatakse lihthankemenetluses vaidlustuse esitamisele sitestatud
tahtaegu.*;

207) paragrahvi 193 16ige 5 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

»(5) Kui vaidlustatakse riigihanke menetluses hankelepingu sdlmimisele eelnev ajaliselt
viimane hankija otsus ja kui oluline avalik huvi, mida vdidakse kahjustada hankelepingu



sOlmimata jiatmise korral, kaalub iiles vaidlustaja Oiguste voOimaliku kahjustamise, voib
vaidlustuskomisjon hankija pohjendatud taotluse alusel teha igas vaidlustusmenetluse
staadiumis otsuse hankelepingu sdlmimiseks ndustumuse andmise lubamise kohta.*;

208) paragrahvi 198 16ige 2 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

»(2) Kui vaidlustusmenetlus 16peb kidesoleva seaduse § 197 Idike 1 punktis 5 nimetatud
vaidlustuse vo1 punktis 6 nimetatud kahju hiivitamise taotluse osalise rahuldamisega, jagatakse
vaidlustusmenetluse kulud proportsionaalselt vaidlustuse voOi kahju hiivitamise taotluse
rahuldamisega, arvestades eksperditasu ja lepingulise esindaja kulude puhul tasu ja kulude
pohjendatust ja vajalikkust.*;

209) paragrahvi 198 tiiendatakse 15ikega 4! jargmises sonastuses:

,,(4") Kui vaidlustusmenetlus 1dpeb kiesoleva seaduse § 197 15ike 1 punkti 8 alusel, mdistab
vaidlustuskomisjon oma otsusega hankijalt vaidlustaja kasuks vélja vaidlustaja poolt
vaidlustusmenetluses tasutud riigildivu, tasutud voi tasumisele kuuluva eksperditasu ja
lepingulise esindaja kantud kulud pdhjendatud ja vajalikus ulatuses, vilja arvatud juhul, kui
vaidlustatud riigihanke menetluse voi otsuse kehtetuks tunnistamine voi Oigusrikkumise
korvaldamine ei olnud tingitud vaidlustuse esitamisest.*;

210) paragrahvi 206 loike 1 punktis 4 asendatakse sona ,,riigihange* sonadega ,,riigihanke
menetlus*;

211) paragrahvi 206 1dike 2 sissejuhatavat lauseosa tdiendatakse pérast sOna ,,alustamata®
sonadega ,,v0i alustatud jirelevalvemenetluse 10petada“;

212) paragrahvi 206 16ike 2 punkti 2 tdiendatakse parast sona ,,huvi sdnadega ,,v0i ettekirjutuse
tegemiseks pohjendatud vajadus®;

213) paragrahvi 207 10ikest 2 jéetakse vélja sdna ,,isiklikke*;
214) paragrahvi 208 1diget 1 tdiendatakse pérast sona ,,riigihanke* sdnaga ,,menetluse®;
215) paragrahvi 211 1dige 2 muudetakse ja sdnastatakse jargmiselt:

,»(2) Rahandusministeerium voib oma iilesannete ja volituste piires teha koostddd uurimisasutuse,
prokuratuuri ning teiste valitsusasutuste ja kohaliku omavalitsuse tiksustega. Koostd6 sisuks on
peamiselt ametkondadevaheline teabevahetus ja tegevuste koordineerimine.*;

216) paragrahvi 212 1dige 1 muudetakse ja sdnastatakse jargmiselt:

,»(1) Kui Euroopa Komisjon teavitab Eesti Vabariiki kirjalikult Euroopa Liidu voi riigisiseste
riigihankealaste digusaktide sétete tdsisest rikkumisest riigihanke korraldamisel, on asjaomase
riigihanke korraldanud hankija kohustatud kolme tddpdeva jooksul Rahandusministeeriumilt
vastava teate saamisest arvates edastama Rahandusministeeriumile kogu asjakohase
informatsiooni vastava riigihanke kohta.*;

217) paragrahvi 214 pealkiri muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

»§ 214. Riigihanke alusdokumentides, pakkumuses voi raamlepingus ette nihtust erinevatel
tingimustel lepingu solmimine*;

218) paragrahvi 214 1dige 1 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:



»(1) Kéesolevas seaduses sdtestatud noudeid rikkudes riigihanke alusdokumentides voi edukaks
tunnistatud pakkumuses ette nihtust erinevatel tingimustel hankelepingu voi raamlepingu
solmimise eest voi raamlepingus ette nihtust erinevatel tingimustel hankelepingu sdlmimise
eest — karistatakse rahatrahviga kuni 300 trahviiihikut.*;

219) paragrahvi 215 16ige 1 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»(1) Hankelepingu voi raamlepingu solmimise eest, kui sdlmimisele ei ole eelnenud kdesolevas
seaduses noutud riigihanke menetlust, sealhulgas ideekonkurssi, — karistatakse rahatrahviga kuni
300 trahviiihikut.*;

220) paragrahvi 219 16ige 3 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

“(3) Riigihangete seaduses satestatud nouete alusel sdlmitud hankelepingu muutmise korral ei
kohaldata riigihangete seaduse § 69 16ikeid 3 ja 4. Nimetatud hankelepingu muutmisel
kohaldatakse kdesoleva seaduse § 123.%;

221) paragrahvi 219 tdiendatakse 10ikega 7 jargmises sOnastuses:

,»(7) Riigihangete seaduses sétestatud nouete alusel sdlmitud hankelepingu iilesiitlemise korral
kohaldatakse kdesoleva seaduse § 124..

§ 2. Halduskohtumenetluse seadustiku muutmine
Halduskohtumenetluse seadustiku § 274 tdiendatakse 1digetega 1! ja 12 jirgmises sdnastuses:

,(1") Pirast kaebuse esitamise kohta teate saamist, kuid enne kaebuse kohta tehtud 15pliku
lahendi joustumist s6lmitud hankeleping on tiihine.

(1%) Kui kaebus esitatakse riigihanke menetluses hankelepingu sdlmimisele eelneva ajaliselt
viimase hankija otsuse kohta ja kui oluline avalik huvi, mida voidakse kahjustada hankelepingu
sOlmimata jatmise korral, kaalub iiles kaebaja diguste voimaliku kahjustamise, voib kohus
hankija pdhjendatud taotluse alusel teha igas kohtumenetluse staadiumis otsuse hankelepingu
solmimiseks ndustumuse andmise lubamise kohta.*.

§ 3. Karistusregistri seaduse muutmine
Karistusregistri seaduse § 23 16ige 2 muudetakse ja sdnastatakse jargmiselt:

,»(2) Elektroonilise paringu tasu maksmisest on vabastatud isik enda ja teda volitanud isiku
kohta péringu tegemise korral, kidesoleva seaduse § 19 1ikes 1 ja § 20 ldike 1 punktides 3—11
ja 13 nimetatud isikud ning hankijad riigihangete seaduse § 5 tdhenduses riigihangete seaduse
§-s 95 sitestatud korvaldamise aluste kontrollimise korral.*.

§ 4. Seaduse joustumine

Kéesolev seadus joustub 2022. aasta 1. jaanuaril.

Henn Polluaas
Riigikogu esimees
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